
CUSTOM FIT LOADING BLOCK .615 CALIBER

When it comes to preparing cartridges for reloading, the Lyman Custom-Fit
Loading Block is one of the best options on the market, sized right to fit a wide
number of cartridge cases. The blocks are molded from heavy-duty polymer
and hold 50 rounds each. Options are available in six different sizes, ranging
from .338 caliber to .615 caliber, allowing for almost any cartridges on the
market.

Attributes

Name: CUSTOM FIT LOADING BLOCK .615 CALIBER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000094
Mfr. No.: 7728095
Cartridge: 45-100 Winchester,30-378 Weatherby Magnum,7.62x54R,338 Lapua Mag,338-378
Weatherby,348 Winchester,378 Weatherby Magnum,416 Rigby,416 Weatherby,40-65 Winchester,45-70
Government,45-90 Government,45-12
Material: Polymer
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 011516780959

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CUSTOM FIT
LOADING BLOCK LYMAN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Lyman Custom Fit Loading Blocks für .615 Kaliber. Dieser Ladeblock
wurde entwickelt, um Ihnen beim sicheren und effizienten Nachladen Ihrer Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Ladeblock nur für die angegebenen Kaliber verwendet wird.
Lagern Sie den Ladeblock an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Verwenden Sie den Ladeblock nur in gut belüfteten Bereichen.
Überprüfen Sie den Ladeblock regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Ladeblock von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Nachladen in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Nachladen geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie nur hochwertige und geeignete Komponenten für das Nachladen.
Achten Sie darauf, dass der Ladeblock nicht überfüllt wird; er ist für 50 Patronen ausgelegt.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Nachladeprozesses.
Halten Sie den Ladeblock sauber und frei von Schmutz oder Rückständen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Überprüfen Sie, ob der Ladeblock für die verwendeten Kaliber geeignet ist.

Laden:2.

Platzieren Sie die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer des Ladeblocks.
Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig ausgerichtet sind und fest sitzen.

Nachladen:3.

Folgen Sie den Anweisungen Ihres Nachladegeräts für den spezifischen Nachladeprozess.
Arbeiten Sie langsam und präzise, um Fehler zu vermeiden.

Nach dem Gebrauch:4.

Reinigen Sie den Ladeblock nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Ladeblock an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ladeblock gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn er nicht mehr



verwendet wird.
Überprüfen Sie, ob der Ladeblock recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder zur Nutzung des Lyman Custom Fit Loading
Blocks empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Fachhändler zu wenden.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Lyman CustomFit Loading Block. This product is designed to assist you in safely
preparing cartridges for reloading. To ensure the safe use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the loading block with care and ensure it is used in a safe environment.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the loading block for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the loading block is used only for its intended purpose of holding cartridges.
Do not overload the loading block beyond its capacity of 50 rounds.
Avoid using the loading block with incompatible cartridge sizes.
Always work in a wellventilated area when reloading cartridges.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Loading Block1.

Remove the loading block from its packaging.
Inspect the block for any damage or defects. Do not use if any are found.

Loading Cartridges2.

Identify the appropriate cartridge size for your needs (from .338 caliber to .615 caliber).
Carefully place the cartridges into the loading block, ensuring they fit securely in their respective
slots.
Do not force cartridges into the block; if they do not fit, verify the caliber and compatibility.

Using the Loading Block3.

Once loaded, ensure the block is placed on a stable surface.
Handle the block with care, avoiding any sudden movements that could cause the cartridges to fall
out.
After use, remove the cartridges carefully to prevent any accidental discharges.

Disposal Instructions
When disposing of the loading block, follow local regulations for plastic waste disposal.
Ensure that any cartridges that may be left in the block are disposed of in accordance with local laws and
regulations.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the Lyman CustomFit Loading Block, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the Lyman CustomFit Loading Block responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Lyman Custom Fit Loading Block .615 Caliber
Introducción
El Lyman Custom Fit Loading Block es un accesorio esencial para la recarga de cartuchos. Diseñado para
adaptarse a una amplia variedad de casquillos, este bloque es una herramienta segura y eficiente para los
entusiastas de la recarga. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad, el uso y la
disposición del producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Lyman Custom Fit Loading Block.
Mantén el bloque en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor extremo.
Nunca uses el bloque para fines que no sean los especificados.
Inspecciona el bloque regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Almacena el bloque fuera del alcance de los niños y otras personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el bloque únicamente para los calibres especificados. Este bloque es adecuado
para cartuchos como .4570 Government, .348 Winchester, .416 Rigby, entre otros.
Manejo Seguro: Siempre maneja los cartuchos con cuidado. Asegúrate de que no estén dañados antes
de colocarlos en el bloque.
Supervisión: Si los niños están presentes, asegúrate de supervisarlos mientras se utiliza el bloque.
Evita el Contacto con Sustancias Químicas: Mantén el bloque alejado de productos químicos
agresivos que puedan dañar el polímero.
Uso en Superficies Estables: Coloca el bloque en una superficie plana y estable para evitar derrames o
accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Bloque:1.

Coloca el Lyman Custom Fit Loading Block en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones y peligros.

Carga de Cartuchos:2.

Selecciona el calibre adecuado y asegúrate de que los cartuchos estén en buenas condiciones.
Introduce los cartuchos en los compartimentos del bloque, asegurándote de que encajen
correctamente.
No sobrecargues el bloque; cada bloque sostiene un máximo de 50 cartuchos.

Uso de Cartuchos:3.

Utiliza los cartuchos según las instrucciones del fabricante de la munición.
Evita el uso de cartuchos que no sean compatibles con el bloque.

Almacenamiento:4.

Después de su uso, limpia el bloque con un paño seco.
Guarda el bloque en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminación
El Lyman Custom Fit Loading Block está hecho de polímero, un material que puede ser reciclado en
algunas áreas. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje para saber cómo deshacerte de él de
manera adecuada.
Si el bloque está dañado y no puede ser usado, colócalo en la basura de acuerdo con las normativas
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, asegúrate de contactar con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionarte información adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier herramienta de recarga. Siguiendo estas
directrices, podrás disfrutar de tu Lyman Custom Fit Loading Block de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Lyman Custom Fit
Loading Block
Introduction
Le Lyman Custom Fit Loading Block est conçu pour faciliter la préparation des cartouches pour le rechargement.
Bien qu'il soit un outil utile, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité, l'utilisation appropriée et l'entretien de ton
bloc de chargement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bloc de chargement est utilisé dans un environnement propre et bien éclairé.
Vérifie régulièrement l'état du bloc pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le bloc de chargement à la portée des enfants.
Utilise uniquement le bloc pour les calibres spécifiés afin d'éviter tout risque de défaillance.
Informetoi sur les dangers potentiels liés au rechargement de cartouches et veille à suivre les bonnes
pratiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches :

Manipule toujours les cartouches avec précaution.
Ne charge jamais une cartouche dans une arme à feu lorsque tu utilises le bloc de chargement.

Stockage :

Range le bloc de chargement dans un endroit sec et frais.
Évite d'exposer le bloc à des températures extrêmes ou à l'humidité.

Utilisation :

Ne surcharge pas le bloc audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Assuretoi que le bloc est stable et bien positionné pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le bloc de chargement sur une surface plane et stable.
Assuretoi qu'il est bien en place avant de commencer à charger les cartouches.

Utilisation :2.

Remplis le bloc avec des douilles adaptées au calibre choisi (exemples : .338, .615).
Veille à ce que chaque douille soit correctement insérée et maintenue en place.
N'essaie pas de forcer une douille si elle ne s'adapte pas correctement.

Entretien :3.

Nettoie le bloc avec un chiffon doux et sec après chaque utilisation.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le polymère.



Instructions de Mise au Rebut
Si le bloc de chargement est endommagé et ne peut plus être utilisé, jettele de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques avant de te débarrasser du
produit.
Ne jette pas le bloc dans des lieux inappropriés, comme des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Lyman Custom Fit Loading Block, consulte
les ressources disponibles sur le site de sécurité des produits de l'UE. Assuretoi d'être informé des mises à jour
sur les produits rappelés et des alertes de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Lyman Custom Fit Loading Block tout
en minimisant les risques potentiels. La sécurité est primordiale lors du rechargement de cartouches, alors reste
vigilant et informetoi régulièrement.



Istruzioni di Sicurezza per il Lyman Custom Fit
Loading Block .615 Caliber
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Lyman Custom Fit Loading Block .615 Caliber. Questo prodotto è
progettato per facilitare il ricaricamento delle cartucce in modo sicuro ed efficiente. È fondamentale seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il caricatore se presenta crepe, rotture o altri difetti.
Tieni il caricatore lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo bossoli compatibili con il tuo caricatore. Il Lyman Custom Fit Loading Block è progettato per
calibro .615 e altre dimensioni specificate.
Non sovraccaricare il caricatore. Rispetta il limite di 50 colpi per blocco.
Non lasciare il caricatore in luoghi estremamente caldi o umidi, poiché ciò potrebbe compromettere il
materiale.
Quando maneggi le cartucce, indossa sempre occhiali protettivi e guanti per evitare infortuni.
Non utilizzare il caricatore in presenza di fiamme libere o materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Caricatore:1.

Assicurati che il caricatore sia pulito e asciutto prima dell'uso.
Verifica che non ci siano detriti o polvere nel caricatore.

Caricamento delle Cartucce:2.

Inserisci delicatamente i bossoli nel caricatore, rispettando la disposizione prevista.
Assicurati che ogni bossolo sia correttamente posizionato e che non ci siano ostacoli.

Utilizzo del Caricatore:3.

Utilizza il caricatore su una superficie piana e stabile.
Non forzare i bossoli nel caricatore; se non entrano facilmente, controlla la loro compatibilità.

Manutenzione:4.

Pulisci il caricatore regolarmente con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il polimero.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il caricatore non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il caricatore nell'ambiente. Contatta le strutture di riciclaggio locali per informazioni su come



smaltirlo correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto e qualsiasi documentazione relativa al prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Lyman Custom Fit Loading Block in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle migliori pratiche di sicurezza e di controllare eventuali
aggiornamenti o richiami relativi al prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for CUSTOM FIT LOADING BLOCK
LYMAN
Introduksjon
Takk for at du valgte Lyman CustomFit Loading Block. Dette produktet er designet for å gjøre omlading av
patroner enklere og mer effektivt. For å sikre sikker bruk og maksimere produktets levetid, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til spesifikasjonene for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller og hansker når du arbeider med omlading.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller andre kilder til varme.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert.
Ikke overfyll patronhylser, følg alltid produsentens anbefalinger for fylling.
Unngå å bruke blokken med patroner som ikke passer til de spesifiserte kalibrene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy og materialer lett tilgjengelig.

Bruk av Lyman CustomFit Loading Block2.

Plasser blokken på en stabil og flat overflate.
Velg riktig størrelse for patronhylser, fra .338 kaliber til .615 kaliber.
Sett patronhylser i de angitte hullene i blokken, og sørg for at de sitter godt.
Følg produsentens instruksjoner for omlading av patronene.
Etter bruk, fjern eventuelle rester av pulver eller smuss fra blokken.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.
Undersøk lokale retningslinjer for avfallshåndtering, da disse kan variere.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer knyttet til sikkerhet eller bruk av Lyman CustomFit Loading Block, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt. De kan gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg en trygg og produktiv opplevelse
med Lyman CustomFit Loading Block.



Instrukcja bezpieczeństwa dla bloku ładującego
Lyman CustomFit
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloku ładującego Lyman CustomFit. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu wysokiej jakości i bezpieczeństwa podczas przygotowywania nabojów do ponownego załadunku.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z bloku ładującego Lyman CustomFit, należy przestrzegać
następujących zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj blok w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z bloku ładującego Lyman CustomFit, należy zwrócić uwagę na następujące środki
ostrożności:

Upewnij się, że blok jest odpowiednio dopasowany do kalibru łusek, które zamierzasz załadować.
Nie używaj bloku, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Podczas załadunku amunicji zawsze stosuj się do ogólnych zasad bezpieczeństwa dotyczących obsługi
broni palnej.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i korzystać z bloku ładującego Lyman CustomFit, postępuj zgodnie z poniższymi
krokami:

Wybór odpowiedniego bloku:1.

Wybierz blok odpowiedni do kalibru łusek, które zamierzasz załadować. Blok Lyman CustomFit
dostępny jest w rozmiarach od kal. .338 do kal. .615.

Montaż bloku:2.

Umieść blok na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że blok jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Załadunek nabojów:3.

Włóż łuski do odpowiednich otworów w bloku, upewniając się, że są one odpowiednio umieszczone.
Blok pomieści do 50 nabojów jednocześnie.

Przechowywanie:4.



Po użyciu, przechowuj blok w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Po zakończeniu użytkowania bloku ładującego Lyman CustomFit, należy go odpowiednio zutylizować:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów polimerowych.
W przypadku uszkodzenia bloku, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi władzami lub
organizacjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do
informacji o ewentualnych wycofaniach produktu oraz aktualizacjach bezpieczeństwa.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego
korzystania z bloku ładującego Lyman CustomFit.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Lyman CustomFit Loading Block on suunniteltu patruunoiden valmisteluun uudelleenlatausta varten. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi latauslohkoon tai
patruunoihin.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, että se on ehjä. Älä käytä rikkoutunutta tai vaurioitunutta
tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että latauslohko on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Älä yritä pakottaa patruunoita, jotka eivät sovi oikein latauslohkoon.
Käytä suojakäsineitä ja tarvittaessa suojalaseja, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja vapaa esteistä.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että latauslohko on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Ota haluamasi patruunat ja varmista, että ne ovat yhteensopivia latauslohkon kanssa.
Aseta patruunat varovasti latauslohkoon, varmistaen, että ne istuvat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki patruunat ovat oikein asennettu ennen latausprosessin aloittamista.
Käytä tarvittaessa työkaluja, kuten patruunapainetta, varmistaaksesi, että patruunat ovat kunnolla
paikallaan.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään,
jolta tuote on ostettu.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai



turvallisuusilmoituksista.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön Lyman CustomFit Loading Blockille.



Säkerhetsinstruktioner för Lyman Custom Fit
Loading Block
Introduktion
Tack för att du valt Lyman Custom Fit Loading Block. Denna produkt är designad för att underlätta omladdning
av patroner och säkerställa en effektiv och säker process. För att maximera säkerheten och
användarvänligheten följer här viktiga säkerhetsanvisningar och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.
Kontrollera att alla patronhylsor är kompatibla med blockets specifikationer.
Var försiktig när du hanterar skarpa verktyg eller utrustning som används i samband med omladdning.

Instruktioner för installation och användning

Placera blocket på en stabil yta:1.

Se till att ytan är plan och stabil för att förhindra att blocket välter.

Fyll blocket med patronhylsor:2.

Sätt in patronhylsor i de avsedda facken i blocket. Blocket rymmer upp till 50 hylsor.
Kontrollera att hylsorna sitter ordentligt på plats.

Kontrollera blockets integritet:3.

Inspektera blocket för sprickor eller skador innan användning.
Byt ut blocket om det är skadat.

Rengör blocket efter användning:4.

Använd en mjuk trasa för att rengöra blocket. Undvik starka kemikalier som kan skada
polymermaterialet.

Kassationsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Om blocket blir skadat eller inte längre används, se till att det inte kan användas av andra.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.
Se till att alltid ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att använda Lyman Custom Fit Loading Block på rätt
sätt kan du säkerställa en trygg och effektiv omladdningsprocess.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
CUSTOM FIT LOADING BLOCK LYMAN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Lyman Custom Fit Loading Block pro kalibr .615. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil přípravu nábojů pro přebíjení a zajistil bezpečnost a efektivitu při práci s náboji. Před použitím si
prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro uchovávání a manipulaci s náboji.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se manipulace s municí a střelnými
zbraněmi.
V případě jakýchkoliv nejasností neváhejte kontaktovat odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením nábojů do bloku se ujistěte, že jsou náboje správně identifikovány a odpovídají velikosti
bloku.
Nikdy nenaplňujte blok náboji, pokud je blok poškozen nebo znečištěn.
Při manipulaci s náboji vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Při přebíjení se vyhněte jakémukoliv kontaktu s otevřeným ohněm nebo zdroji tepla.
Vždy dodržujte doporučené postupy pro přebíjení a manipulaci s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava bloku:1.

Zkontrolujte, zda je blok čistý a suchý.
Ujistěte se, že máte k dispozici náboje odpovídající velikosti bloku (v tomto případě .615).

Vložení nábojů:2.

Jemně vložte náboje do otvorů bloku, přičemž dbejte na to, aby byly správně orientovány.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, aby nedošlo k poškození bloku nebo nábojů.

Uložení bloku:3.

Po naplnění bloku náboji jej umístěte na stabilní a bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích
zvířat.
Vyhněte se umístění bloku na místa, kde by mohl být vystaven přímému slunečnímu záření nebo
extrémním teplotám.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete blok vyřadit, ujistěte se, že je prázdný a čistý.
Likvidujte produkt podle místních předpisů o odpadech. Pokud je to možné, recyklujte materiály, které lze
recyklovat (např. polymer).
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci munice.



Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání Lyman Custom
Fit Loading Block, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici všechny potřebné
informace pro bezpečné používání produktu.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné přebíjení!
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